
RIFLE FOOLPROOF FP-GR-TK GROOVED RECEIVER - RIFLE ADJ
FOOLPROOF FP-GR-TK GROOVED RECEIVER BLACK

Internal micrometer adjustments lock positively to prevent accidental movement
of sight setting. No obstructions to impair and blot out shooter’s field of vision.
Weighs only 1½ oz. Standard hole spacing to fit rifles factory drilled and tapped
for receiver sight.  

Attributes

Name: RIFLE ADJ FOOLPROOF FP-GR-TK GROOVED RECEIVER BLACK
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962201606
Mfr. No.: 009685
Color: Black
Make: Universal Rifles
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 180mm
UPC: 053506096855

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RIFLE FOOLPROOF
FPGRTK GROOVED RECEIVER

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Receiver ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen beachten.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass alle Mikrometereinstellungen korrekt verriegelt sind, um eine versehentliche
Bewegung der VisierEinstellung zu verhindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass keine Hindernisse das Sichtfeld beeinträchtigen oder verdecken.
Verwenden Sie das Produkt nur mit Gewehren, die werkseitig für das Empfängersicht gebohrt und gewindet
sind.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht überlastet wird. Das Gewicht beträgt nur 1½ oz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher ist und nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Befestigen Sie den Receiver an der vorgesehenen Stelle am Gewehr, indem Sie die
Standardlochabstände verwenden.
Ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass der Receiver stabil sitzt.

Nutzung

Verwenden Sie die Blued Steel "Target Knobs", um Windage und Elevation präzise einzustellen.
Stellen Sie sicher, dass die Apertur mit einer Öffnung von .093" (2,4 mm) korrekt eingestellt ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie nicht verstellt wurden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben sollten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER ist von größter
Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung zu gewährleisten und
mögliche Risiken zu minimieren. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Ihrem Produkt!
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Safety Instruction Guide for RIFLE FOOLPROOF
FPGRTK GROOVED RECEIVER RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FOOLPROOF FPGRTK Grooved Receiver Rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearm safety and usage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Accidental Movement: The internal micrometer adjustments lock positively. Ensure they are secured
before use to prevent accidental movement of the sight setting.
Field of Vision: Ensure there are no obstructions that may impair or blot out your field of vision while aiming.
Weight Consideration: The product weighs only 1½ oz. Ensure your firearm can accommodate this weight
without affecting balance.
Standard Hole Spacing: Confirm that your rifle is factory drilled and tapped for receiver sight. Improper
installation can lead to unsafe operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the factory drilled and tapped holes on your rifle.
Align the RIFLE FOOLPROOF FPGRTK with the holes.
Secure the sight using appropriate screws (not included) to ensure a tight fit.
Verify that the sight is properly aligned and locked in place.

Usage:

Before aiming, ensure the sight settings are locked in position.
Use the blued steel "Target Knobs" to adjust windage and elevation as needed.
Always check the aperture opening (.093" or 2.4mm) for cleanliness and clarity before use.
Maintain a firm grip on your rifle and ensure a stable shooting position.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste collection site.
Ensure that any parts that may pose a risk are properly disposed of to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product. Ensure you have your product information available for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER

Introducción
Gracias por elegir el RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER de WILLIAMS GUN SIGHT. Este
dispositivo está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, asegurando un ajuste preciso y un campo de visión
claro. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto si está dañado o si presenta signos de mal funcionamiento.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y animales.
No apuntes el rifle a nada que no desees disparar.
Asegúrate de que la mira esté correctamente ajustada antes de cada uso.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca modifiques el producto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas necesarias: Asegúrate de tener a mano las herramientas adecuadas, como un destornillador y
una llave, si es necesario.
Colocación: Localiza los agujeros estándar en tu rifle donde se montará la mira. Asegúrate de que estén
limpios y libres de obstrucciones.
Fijación: Usa los tornillos incluidos para fijar la mira al rifle. Asegúrate de que estén bien apretados, pero
evita un exceso de fuerza que pueda dañar el producto o el rifle.
Ajuste: Ajusta las perillas de viento y elevación según tus preferencias y necesidades de tiro.

Uso

Ajuste de la Mira: Antes de cada uso, verifica que la mira esté correctamente ajustada y que no haya
obstrucciones en el campo de visión.
Comprobación de Seguridad: Antes de disparar, asegúrate de que el rifle esté en condiciones seguras y
que el área de tiro esté despejada.
Disparo: Una vez que todo esté en su lugar y seguro, procede a disparar siguiendo las normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable:

No arrojes el producto a la basura común. Infórmate sobre los puntos de recogida de residuos peligrosos en
tu área.
Si el producto está dañado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de deshacerte de él de
manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el punto de contacto
de la UE correspondiente. Este contacto estará disponible para responder a tus preguntas y preocupaciones sobre
la seguridad del RIFLE FOOLPROOF FPGRTK.

Al seguir estas directrices, contribuyes a un uso seguro y efectivo de tu RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED
RECEIVER. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro.
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Guide de Sécurité pour le RIFLE FOOLPROOF
FPGRTK GROOVED RECEIVER

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité de l'UE.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne l'utilisez pas dans des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Réglages : Les ajustements internes au micromètre se verrouillent positivement. Assurezvous que le réglage
est bien verrouillé avant l'utilisation pour éviter tout mouvement accidentel.
Champ de Vision : Assurezvous qu'aucun obstacle ne gêne ou n'obscurcit votre champ de vision lors de
l'utilisation.
Poids : Le produit ne pèse que 1½ oz, ce qui le rend léger et facile à manipuler. Toutefois, restez conscient
de son poids lors de l'installation sur votre fusil.
Installation : Utilisez uniquement des trous standard pour l'installation. Vérifiez que votre fusil est déjà percé
et fileté en usine pour la visée de réception.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifiez que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Localisez les trous standard sur le fusil pour l'installation.
Fixez le RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER en utilisant les vis appropriées.
Assurezvous que le produit est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Ajustez les boutons de réglage en acier blued "Target Knobs" pour modifier la dérive et l'élévation
selon vos besoins.
Vérifiez régulièrement les réglages pendant l'utilisation pour vous assurer qu'ils restent en place.
Utilisez le produit dans un environnement sûr et contrôlé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des équipements de tir et des accessoires.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit dangereux,
veuillez consulter les autorités compétentes ou le site de la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur
les rappels.



Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du RIFLE
FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il RIFLE FOOLPROOF FPGRTK, leggi attentamente tutte le istruzioni.
Verifica che tutte le regolazioni siano corrette e sicure prima di ogni utilizzo.
Non effettuare modifiche non autorizzate al prodotto, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il campo visivo sia libero da ostacoli durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilità o la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del RIFLE FOOLPROOF FPGRTK sul tuo fucile.
Utilizza solo attrezzature e strumenti raccomandati per l'installazione.
Controlla che tutte le viti e i componenti siano ben fissati.

Uso:

Regola le manopole di mira in acciaio blu per la deriva e l'elevazione secondo le tue esigenze.
Controlla l'apertura in acciaio blu di .093" (2.4mm) per garantire che sia pulita e priva di ostruzioni.
Durante l'uso, mantieni sempre una postura sicura e stabile.
Evita movimenti bruschi o inattesi che potrebbero causare incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Ricorda: la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida aiuterà a garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celownika RIFLE
FOOLPROOF FPGRTK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika RIFLE FOOLPROOF FPGRTK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi i
przestrzeganie ich, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać celownika samodzielnie.
Nie używaj celownika w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że karabin jest w trybie bezpiecznym i nie załadowany.
Zidentyfikuj miejsce montażu na karabinie.
Użyj standardowych otworów montażowych, aby zamocować celownik.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Skorzystaj z regulacji mikrometrycznych do ustawienia celownika.
Upewnij się, że pole widzenia jest czyste i niezakłócone.
Regularnie kontroluj ustawienia celownika, aby upewnić się, że nie przesunęły się one podczas
użytkowania.
Po zakończeniu strzelania, zawsze sprawdź, czy karabin jest w trybie bezpiecznym.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celownika RIFLE FOOLPROOF FPGRTK,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
celownika.
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RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER
Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Ilmoita välittömästi kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa tai painetta tuotteen säätöjen kanssa.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka eivät vaaranna turvallisuuttasi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna tuote kiväärin vastaanottimeen vakiokokoisten reikien avulla.
Varmista, että tuote on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä tähtäystä käyttämällä "Target Knobs" säätimiä, jotka on suunniteltu tuulen ja korkeuden
säätämiseen.
Varmista, että tähtäys on oikein ennen ammuntaa.
Tarkista säätöjen toimivuus säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy lasten tai eläinten ulottuville hävittämisen aikana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiantuntevaan tukihenkilöstöön. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER tuotteen. Toivomme, että tämä ohje auttaa
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FOOLPROOF
FPGRTK GROOVED RECEIVER

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna
produkt är designad för att förbättra din skjutupplevelse och säkerhet. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla misstänkta defekter eller skador till tillverkaren.
Var medveten om lokala lagar och förordningar gällande användning av gevär och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att mikrometjusteringarna är korrekt låsta innan du påbörjar skjutning.
Undvik att justera sikten under pågående skjutning.
Se till att inga hinder blockerar skyttens synfält.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Hantera alltid ditt gevär som om det är laddat, även om du tror att det är oladdat.

Instruktioner för installation och användning

Installation av RIFLE FOOLPROOF FPGRTK:

Kontrollera att geväret är avstängt och oladdat.
Fäst mottagarsiktet på gevärets mottagare enligt tillverkarens specifikationer.
Justera siktesinställningen med hjälp av justeringsknapparna för vind och höjd.
Kontrollera att siktesinställningen är korrekt låst innan användning.

Användning:

När du är redo att skjuta, ta en stabil position.
Rikta geväret mot målet och justera siktesinställningen vid behov.
Utför skottet och observera resultatet för eventuell justering av sikte.
Efter skjutning, kontrollera siktesinställningen och lås den om det behövs.

Avfallshantering
Avfall som uppstår från produkten bör hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du valt RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER. Vi önskar dig en säker och framgångsrik
skjutupplevelse!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro RIFLE
FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE FOOLPROOF FPGRTK GROOVED RECEIVER od společnosti WILLIAMS
GUN SIGHT. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval přesné a spolehlivé zaměřování pro vaše pušky.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a
bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte platné povolení a dodržujete místní zákony o držení zbraní.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou veškeré části výrobku správně namontovány a pevně utaženy.
Nikdy se nedívejte skrze zaměřovač, když je zbraň nabitá a namířená na někoho nebo něco.
Při nastavování mířidla se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze a není nabitá.
Používejte výrobek pouze na puškách, které odpovídají specifikacím výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Umístěte zaměřovač na pušku tak, aby odpovídal standardní rozteči otvorů pro pušky.
Pomocí dodaných šroubů pevně připevněte zaměřovač k tělu pušky.
Zkontrolujte, zda je zaměřovač správně vyrovnán a pevně připevněn.

Použití

Nastavte mikrometrická nastavení podle potřeby, aby se zajistila přesnost zaměřování.
Ujistěte se, že žádné překážky nezhoršují zorné pole.
Po použití zaměřovače jej vždy důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadu.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na místní prodejce nebo autorizovaného zástupce společnosti WILLIAMS
GUN SIGHT. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a veškeré relevantní informace.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se, že
jste si přečetli a pochopili všechny pokyny a bezpečnostní informace, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
výrobku.


